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30 Frases para Descrever Personalidades em Chinês

1 wàixiàng 外向 extrovertido

Wǒ dìdi cóngxiǎo xìnggé wàixiàng. 我弟弟从小性格外向。
Meu irmão mais novo é extrovertido desde
criança.

2 nèixiàng 内向 introvertido

Tā tiānshēng xìnggé nèixiàng, xǐhuan
yīgèrén dāi zhe.

他天生性格内向，喜欢一个人待着。 Ele é introvertido e gosta de ficar sozinho.

3 yǒnggǎn 勇敢 corajoso, bravo

Zhège xiǎo nǚhái zhēn yǒnggǎn,
dǎzhēn de shíhou yīxià dōu méiyǒu
kū.

这个小女孩真勇敢，打针的时候一下

都没有哭。

Essa garota é muito corajosa, ela não chorou na
hora de tomar injeções.

4 dǎnxiǎo 胆小 covarde
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Tā hěn dǎnxiǎo, bù gǎn kàn
kǒngbùpiàn.

她很胆小，不敢看恐怖片。
Ela é muito covarde, não tem coragem de ver
filmes de terror.

5 chéngshú 成熟 maduro

Yī chuānshang gāogēnxié, tā xiǎnde
chéngshú duō le.

一穿上高跟鞋，她显得成熟多了。
Depois de colocar os saltos, ela pareceu bem
mais madura.

6 yòuzhì 幼稚 infantil

Nǐ tài yòuzhì le! Shéi de huà dōu
xiāngxìn!

你太幼稚了！谁的话都相信！
Ele é muito infantil! Ele acredita em qualquer
pessoa!

7 hàixiū 害羞 tímido

Hé jiějie xiāngbǐ, tā bǐjiào hàixiū. 和姐姐相比，她比较害羞。
Se comparada com a irmã mais velha, ela é muito
tímida.

8 jiàntán 健谈 comunicativo, falador (em um sentido positivo)
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Wǒ cóngméi jiàn guo xiàng tā zhème
jiàntán de rén.

我从没见过像他这么健谈的人。
Eu nunca havia encontrado alguém tão
comunicativo quanto ele.

9 shànliáng 善良 bondoso

Tā shuōhuà suīrán nántīng, nèixīn
què hěn shànliáng.

他说话虽然难听，内心却很善良。
Ele fala de uma maneira rude, mas no interior é
muito bondoso.

10 huópō 活泼 alegre

Zài wǒ yǎn lǐ, tā shì gè hěn huópō de
nǚhái.

在我眼里，她是个很活泼的女孩。 Para mim, ela é uma garota bem alegre.

11 yōumò 幽默 bem-humorado

Wǒ de lǎoshī hěn yōumò, zǒngshì bǎ
xuésheng dòuxiào.

我的老师很幽默，总是把学生逗笑。
A minha professora é muito bem-humorada, ela
está sempre rindo com os alunos.

12 yánsù 严肃 sério (em personalidade e aparência)
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Tā zhè rén tài yánsù le, shéi jiàn le tā
dōu hàipà.

他这人太严肃了，谁见了他都害怕。
Ele parece ser tão sério que quem o encontra tem
medo.

13 qínkuài 勤快 trabalhador, dedicado

Tā shì gè qínkuài de xiǎohuǒzi, dàjiā
dōu hěn xǐhuan tā.

他是个勤快的小伙子，大家都很喜欢

他。

Ele é um garoto dedicado, todo mundo gosta
dele.

14 lǎnduò 懒惰 preguiçoso

Nǐ shuō tā lǎnduò, zhēnshi yīdiǎn yě
bùcuò.

你说他懒惰，真是一点也不错。
Você falou que ele é preguiçoso, você realmente
tem razão.

15 làngmàn 浪漫 romântico

Tā hěn kāixīn yǒu zhème yī gè
làngmàn de nánpéngyou.

她很开心有这么一个浪漫的男朋友。
Ela é muito feliz, ela tem um namorado muito
romântico.

16 gùzhí 固执 teimoso, obstinado
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Tā tài gùzhí le, shéi de yìjiàn yě
tīngbùjìnqu.

她太固执了，谁的意见也听不进去。
Ela é muito teimosa, não escuta a opinião de
ninguém.

17 chōngdòng 冲动 impulsivo

Tā yīshí chōngdòng mǎi le zhè liàng
chē.

他一时冲动买了这辆车。 Ele comprou o carro no impulso.

18 lèguān 乐观 otimista

Wúlùn fāshēng shénmeshì, tā
zǒngshì nàme lèguān.

无论发生什么事，他总是那么乐观。
Não importa o que aconteça, ele é sempre muito
otimista.

19 bēiguān 悲观 pessimista

Bùyào zhème bēiguān, yào kàndào
shìqing jījí de yīmiàn.

不要这么悲观，要看到事情积极的一

面。

Não seja pessimista, tente ver a situação de outra
maneira.

20 tǐtiē 体贴
considerado, atencioso (com a necessidade dos
outros)
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Tā duì tā de zhàngfu hěn tǐtiē. 她对她的丈夫很体贴。 Ela é muito atenciosa com o marido.

21 xūwěi 虚伪 hipócrita

Tā zhège rén hěn xūwěi, bùzhíde
xìnrèn.

他这个人很虚伪，不值得信任。 Ele é um hipócrita, não vale a pena confiar nele.

22 bàozào 暴躁 irritável por natureza, pavio curto

Bié rě tā, tā de píqi hěn bàozào. 别惹他，他的脾气很暴躁。 Não brinque com ele, ele é muito pavio curto.

23 yǒushàn 友善 amigável

Tā wàixiàng ér yǒushàn, gēn rén
xiāngchǔ de hěn hǎo.

他外向而友善，跟人相处得很好。
Ele é extrovertido e amigável, se dá muito bem
com outras pessoas.

24 dàfang 大方 generoso
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Tā hěn dàfang, zǒngshì qǐng péngyou
hējiǔ.

他很大方，总是请朋友喝酒。
Ele é muito generoso, sempre convida os amigos
para beber.

25 xiǎoqi 小气 avarento

Tā hěn xiǎoqi, shěbude huāqián. 他很小气，舍不得花钱。 Ele é muito avarento, não suporta gastar dinheiro.

26 qiānxū 谦虚 modesto

Tā hěn qiānxū, cóngláibù xuànyào tā
de chénggōng.

他很谦虚，从来不炫耀他的成功。
Ele é muito modesto, nunca se gaba de suas
conquistas.

27 zìsī 自私 egoísta

Tā fēicháng zìsī, zǒngshì zhǐ guānxīn
zìjǐ.

他非常自私，总是只关心自己。
Ele é muito egoísta, sempre se preocupa só com
ele.

28 rèqíng 热情 caloroso
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Tā duì rén rèqíng chéngkěn, dàjiā dōu
yuànyì gēn tā zuò péngyou.

他对人热情诚恳，大家都愿意跟他做

朋友。

Ele é muito caloroso e sincero, todos tem vontade
de ser amigo dele.

29 jiānqiáng 坚强 forte

Tā yīxiàng shì gè jiānqiáng de rén,
rènhé kùnnan dōu dǎ bù dǎo tā.

她一向是个坚强的人，任何困难都打

不倒她。

Ela sempre foi uma pessoa forte, nunca deixou
qualquer dificuldade a abater.

30 tānxīn 贪心 ganancioso

Zhège tānxīn de nánhái yīgèrén bǎ
bīngqílín quán chī le.

这个贪心的男孩一个人把冰淇淋全

吃了。
O garoto ganancioso comeu todo o sorvete.


